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วตัถุประสงค์ของงำนวิจยัน้ี คือ เพื่อตรวจสอบชนิดของข้อผิดพลำดทำงไวยำกรณ์และ

ปริมำณควำมถ่ีในกำรปรำกฏขอ้ผิดพลำดในกำรเขียนเรียงควำมภำษำองักฤษ ท่ีเขียนโดยนกัศึกษำ
ชั้นปีท่ี 2 สำขำวิชำภำษำองักฤษ ของมหำวิทยำลยัรำชภฏันครรำชสีมำ (NRRU)  นอกจำกน้ี งำนวจิยั
น้ียงัมีวตัถุประสงค์เพื่อตรวจสอบว่ำ มีข้อผิดพลำดใดบ้ำงท่ีได้รับอิทธิผลมำจำกภำษำแม่ของ
นกัศึกษำเหล่ำน้ี 
 ผูเ้ข้ำร่วมงำนวิจัยน้ี ประกอบด้วย นักศึกษำไทยชั้นปีท่ี 2 สำขำวิชำภำษำองักฤษ ของ
มหำวิทยำลยัรำชภฏันครรำชสีมำ จ ำนวน 83 คน  ขอ้มูลท่ีใชใ้นงำนวิจยัน้ีไดรั้บกำรรวบรวมมำจำก
กำรเขียนเรียงควำมเชิงบรรยำยภำษำองักฤษ ซ่ึงเขียนโดยนกัศึกษำท่ีเขำ้ร่วมวิจยั จ  ำนวน 83 ฉบบั  
จำกนั้น ขอ้มูลดงักล่ำวไดถู้กน ำมำจ ำแนกออกเป็นชนิดต่ำงๆตำมโครงร่ำงกำรวิเครำะห์กำรศึกษำท่ี
ไดรั้บกำรประยุกตม์ำจำกอนุกรมวิธำนขอ้ผิดพลำดของนำงำม (2005) และ สำรบญัขอ้ผดิพลำดของ
ริชำร์ดส (1971)  โดยโครงร่ำงประยุกต์น้ีประด้วยข้อผิดพลำดทำงไวยำกรณ์ จ ำนวน 26 ชนิด  
จำกนั้น ข้อผิดพลำดทั้งหมดท่ีพบจะถูกน ำมำวิเครำะห์เพื่อหำปริมำณควำมถ่ีและเปอร์เซ็นกำร
ปรำกฏขอ้ผดิพลำดในแต่ละชนิด 
 ผลกำรศึกษำพบว่ำ ภำยในขอ้ผิดพลำดทั้ง 26 ชนิดน้ี มีขอ้ผิดพลำดท่ีปรำกฏในเรียงควำม
ภำษำองักฤษของผูเ้ขำ้ร่วมงำนวิจยัน้ีมำกท่ีสุด 5 ชนิด ไดแ้ก่ 1) ขอ้ผิดพลำดในกำรใช้เคร่ืองหมำย
วรรคตอน (17.15%) 2) กำรใช้ค  ำนำม (15.81%) 3) กำรใช้ค  ำบุพบท (11.75%) 4) กำรใช้ค  ำกริยำ 
(8.23%) และ 5) กำรใช้ค  ำน ำหน้ำค ำนำม (5.95%) ตำมล ำดบั  นอกจำกน้ี ยงัพบว่ำ มีขอ้ผิดพลำดท่ี
ได้รับผลกระทบมำจำกภำษำท่ีหน่ึงของผูเ้ขำ้ร่วมงำนวิจยัน้ี จ  ำนวน 13 ชนิด  โดยข้อผิดพลำดท่ี
ไดรั้บผลกระทบมำกท่ีสุด 5 ชนิดแรก ไดแ้ก่ 1) ขอ้ผิดพลำดในกำรใช้รูปแบบของค ำนำมพหูพจน์ 
(11.88%) 2) กำรละเคร่ืองหมำยวรรคตอน (4.09%) 3) กำรเขียนประโยคควำมซ้อน (2.95%) 4) กำร
ละส่วนประกอบต่ำงๆของประโยค (2.49%) และ 5) กำรเขียนประโยคท่ีไม่สมบูรณ์ (1.95%) 
ตำมล ำดบั 
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 The purpose of this study was to investigate the types of grammatical errors 

and their frequency of occurrence in English essay writing produced by second-year 

English-major students of Nakhon Ratchasima Rajabhat University (NRRU). In 

addition, this study aimed to examine the effects of L1 interference on grammatical 

errors found, in particular, to find out whether there are any errors influenced by the 

students’ mother tongue. 

 The research participants were 83 second-year Thai undergraduate students 

majoring in English at NRRU. The data were collected from 83 English descriptive 

essays written by the participants of the study. The data were categorized into types 

based on the study analysis framework adapted from Na-ngam’s (2005) error 

taxonomy and Richards’ (1971) error categories, and the adapted framework 

consisted of 26 types of grammatical errors. The overall errors were, then, analyzed to 

find the frequency and percentages in each type of them. 

 The results of the study indicated that of all 26 types of grammatical errors, 

the five most common types of them occurred in the students’ English essay writing 

were: errors in the use of 1) punctuation (17.15%), 2) nouns (15.81%), 3) prepositions 

(11.75%), 4) verbs (8.23%), and 5) articles (5.95%) respectively. In addition, 13 types 
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of interlingual errors were found, and the five most frequent types were: errors in the 

use of 1) plural forms of nouns (11.88%), 2) omission of punctuation (4.09%), 3) 

wrong structure of complex sentences (2.95%), 4) omission of some parts of a 

sentence (2.49%), and 5) fragment (1.95%) respectively. 
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